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Lichfieldben élt, s bér rovid ideig (1727-28-ban) Oxfordban tanult, ott nem szerzett diplomit, és
csak 1737-ben koltozott fel Londonba.” Pedagogusként csak rovid ideig mitkodott, elészor Market
Bosworthben, majd Edialban, Lichfield kozelében, ahol bennlakdsos magéaniskolat nyitott. Tanit-
vanyai kozt a legtehetségesebb David Garrick, a késébbi hires szinész volt, s amikor Johnson Lon-
donba ment szerencsét prébalni, Garrick is vele ment. Itt kezdeti nehézségek utdn 1746-ban kezdett
el dolgozni két folié kotetben kiadott nagysz6tarén (ez csak 1755-ben jelent meg), de Garrickkel is
tartotta a kapcsolatot, dolgozott a Drury Lane szinhdzanak. Ami a Sylvanus-féle iskolai Homé-
rosz-kiadast illeti, miutdn évekig hasznalta, Dr. Johnson alighanem 1736/37-ben ajindékozta
Garricknak. Az iinnepelt szinész 1779-ben halt meg, s a kényv (alighanem kényvtdra egyik darab-
jaként) csak ezutén keriilhetett eladasra Anglidban.

Sylvanus e kiadvanyanak egyébként ésszesen ot kiadasa volt: a legels6t, mint mar mondottuk,
1685-ben nyomta ki John Heptinstall. A masodik kiadast, mar Samuel Smith koltségén, egy har-
madik kovette, ami mint ,.editio secunda” jelent meg 1687-ben, Thomas Bennet nyomdasz és knyvérus
koltségén, elegans cimlappal, a szerzd Jacob Langham nevii mecénasanak ajz’mlva.3 Ezutan hosz-
szabb sziinet kivetkezett, majd a negyedik kiad4s mar joval Sylvanus haldla utan, év nélkiil, de
1722-ben jelent meg J. Knaptonnl és tarsainal Londonban — ez magat ,editio quartdnak” nevezi.
A Sylvanus-féle Homérosz-kotetet legjobb tudomasunk szerint utoljdra 1749-ben jelentette meg
oktiv formaban a W. Innys és tarsai cég — ennek a leirdsa mér ,ij és javitott kiadas”, s a cimlap is
meglehetdsen 4t van rendezve, a kor nyomdatechnikai elvarasainak megfeleléen. Mas széval Szi-
lagyi/Sylvanus Gyorgy osszes kiadvényai kozill a két Isocrates-beszéd utdn éppen ez a Dr. Johnson
altal is forgatott ml nyerte el leginkdbb a kortarsak és az utodok tetszését.

GOMORI GYORGY

Orczy Lorinc hagyatéka, ismeretlen versei és a tiiz nem szelektalé pusztitasarél.' Az elsd
hallasra kissé érthetetlen szavakhoz hozzétéve Fekete Nagy Antal® levéltarostél szarmazé mon-
datot”...sohasem mondhatunk le arr6l a reményrél, hogy a ma elveszettként nyilvéantartott iratok
valaha még elékeriilhetnek” hangoztattam éveken 4t bizonyos Orczy iratok tiiz altali pusztuldsat
tényként nem tudvan elfogadni. Hogy végiil mindkettdnk optimista makacssaganak igaza lett,
annak is bizonyitéka ez a tanulmany.

A kutatast nehezitd tényezok egyike a pusztulasban, masika a rendszerezésben keresendd. Az
Orczyak csaladi levéltdra semmiképp sem tartozik a konnyen kutathatéak kozé, amelynek oka nem-
csak a tobb helyen valo keresés, a tlizvészek, — a fenti idézettel latszolagos ellentétben, valoban
voltak ilyenek is —, és a tobbszoros koltoztetések eldidézte pusztulas, hanem a csalad egyes tagjai
is megtették a magukét a kutathatatlansag viszonylag magas fokanak eléréséhez. Akarhol is dol-
gozunk, mindeniitt csonka, hidnyos anyag fogad. Ezenkivill rendszerezési, fonddldsi kiilonossé-
gek, killonbségek is nehezitik hasznélatit. Ismét Fekete Nagy Antal szavaival: ,,...Kiilon meg
kell emliteni ... a levéltar nagy részénél alkalmazott jelzetelésnek egészen kiilonleges és a ma-
gyarorszagi gyakorlatban sehol mashol el nem fordul6 sajatossagat. A levéltar tobb sorozataban

2 The Penguin Companion to Literature,l.British and Commonwealth Literature. Harmondsworth,
1971, 281.

* Miésolatét kozoltem az Angol Filolgiai Tanulmdnyok XVIIL. kotetének (Debrecen, 1985.)
45. lapjén.

" Ez a tanulmény elhangzott 2001. 4prilis 18-4n az MTA Irodalomtudoményi Intézet X VIIL.
szézadi osztalyén.

* FEKETE NAGY Antal: Orezy csaldd levéltara. Repertdrium. Bp. 1959. El6sz6: 6.
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a szokasos ladula, scrinium, capsa vagy fasciculus megjelolés helyett a birtok, csaldd vagy egyéb
cimszé 1, 2 vagy 3 betiire lergviditett alakjat alkaimazzak jelzetként, utana feltiintetve a nume-
rust...”

Az a tény, hogy Osszehdzasodasokkal olyan hatalmas anyagid, a Bedeghi Nyary-agon rokon
csalddok iratai keriiltek ide, mint a Hallereké, a Kelemenéké, tovabb bonyolitja a kutatést, ugya-
nazt az iratot tobb és eltérd jelzettel is kezében tarthatja a kutatd. Mig pusztitdsok kovetkeztében
mésok drokre eltiintek. A nem tiiz 4ltali pusztitasokrdl és a koltoztetések miatt létrejott killonbozo
lelohelyekrl, a pusztulas milyenségérdl szeretnék szdlni:

I. Az Orszdgos Levéltarban taldlhat$ torzsanyag igen sériilt és hidnyos voltit a XIX. szi-
zadban, még az 1880-as évek elbtt, sajatos szempontok alapjan kivalogatott szekérderéknyi
anyag Mdramarosszigetre valé elszéllitdsaval az anyai agon, a Bedeghi Nyary csaldad révén
rokon, Petrovay Gyorgy, genealégus levéltdrosnak sikeriilt elérnie.

II. Majd a behazasodassal csaladtagga lett Piret Eugenie pusztitasarél Orczy Elemér szdmol
be 1934. 4prilis 14—16-4n felvett , Jegyz6konyvé”-ben:

»...A konyvek, amelyek Tarnadrs6n nagy részben voltak, eltiintek. A konyvtarszek-
rényeket Eugenie Osszetorette. Egy szemtand vallomésa szerint az Orczy levéltarat az
udvarra kidobatta, gy hogy a nagyja szemétbe keriilt, és a szatdcs tizletben Orczy le-
véltarbeli okményokba sajtot pakoltak. ... Az Osszes csaladi ereklyék, figy pl. a hires
fegyvergylijtemény, Herceg Schwarzenberg Marschallbotja, a férfi és néi diszmagya-
rok eltlintek, gy hogy nyugodtan mondhatjuk, hogy az Orczy csalad Eugenie altal
kifosztatott. ... A csaladi portrék még ott vannak. Csupan a kotté, Orczy Lorinc ké-
pe hianyzik 1933 6ta...”

HI. A kovetkez, aki a csaladi levéltarral kapesolatba keriilt, Friedreich Endre (1878—1952) piarista
tanar, levéltaros, mar nem volt rokon. Rendhazbeli lakésan elvégzett rendezé munkéjanak eredménye
az 1936. janudr 31-¢én elhangzott ,,Bar6 Orczy Lérine” cimil eléadésa, és néhany dokumentum id6-
szakos eltinése.

A kutat6t érhetik csodaként megitélheté események is, amelyek Fekete Nagy Antal optimista
szavait erdsitik meg: a Piret Eugenie kezelte iratok kivételével, 6t és fél métert 1998 nyaran Nagy-
bényan; a még hidnyzék koziil néhanyat 2000-ben, Budapesten a Piarista Rendhdz Kozponti
Levéltaraban taldlt meg; Gjrafondalasuk még ez év oktéberében meg is tortént.

A mir emlitett rendszerezési sajitossdgb6l kifolydlag és az onkényesen kiragadott dokumentu-
mok elszallitdsanak kovetkeztében, minden fajta irat mindeniitt lehet, ill. el6keriilhet. A jelzetelés
mai kiilonb6zésége minden esetben a leléhely figgvénye, de az eredeti, mindenképpen Petrovay
Gyorgy, Piret Eugenie és Friedreich Endre ténykedése elotti jelzetelés — az elsd 3 betii €s numerus
voros krétéds jele — az OL-ban, a Piaristdknal és a volt maramarosszigetieknél egyarant, napjaink-
ban is minden iraton j6l 14that6, és mai, roman elnevezésiik megegyezik, illetve nagyon hasonlé
a Fekete Nagy-féle ,Repertérium”-ban olvashat6 latin~magyar lefrashoz. Az elmondottakra jé
példa a P 520, Miscellanea, 5. cs. ,,Acta comitatus Zempléniensis”, ACZ jelt anyag, amely Buda-
pesten eltiintként nyilvantartott. Ugyanezzel a jelzettel Nagybanyan ACZ 20. és 28. sorszammal is
megtalalhat6, a teljes anyag t6bb szdm alatt, 27., 30. etc., mig az OL-ban egy anyagként szerepel.
Azt emliteniink sem kell, hogy az ACZ és numerus voros krétaval irédott.

? Készonet az Orczy csaladnak a ,, Jegyzoksnyv-be valo bepillantas lehetdségéért.
*1980-ban fejezte be djrafondalasat Balogh Béla, aki darabonként, minden esetben kiilon jel-
zettel Uj cimszéba és szamba sorolta a dokumentumokat.
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Repertorium Inventar
Acta comitatus Zempléniensis= 20.0rczy-ACZ 1-69.
ACZ. Nr. 1-622. 1757-1799. 1788-1799.197.[db.irat]
Féleg Orczy Jozsefnek Zemplén megyei  Circulari si dispositii emise de consiliul
féispansaga idejébol valo fenti de Locumtenenta a Ungariei, si de
természetli iratok €s kérvények. Cancelariei Aulice, adre§e primite de la de

{a comitatele invecinate, rapoarte si copii
de pe procele verbale ale.
28.0RCZY-ACZ 7-100.
1792-1793. 187.[db.]
Copii si extrase din protocoalele
congregatiei comitatului Zemplén,
rapoarte ale autoritatilor comitatului catre
baronul Iosephus Orczy, comitele suprem
al comitatului Zemplén, petitii si cereri
adresate aceluiasi comite suprem, vol.Il.-
-orig. si copie,l.latina, magh., hirtie cu
filigran, semnat cu sigiliu.

[kb. 622 db irat.] [kb. 18. ,,csomé” tartalmazza a teljes irat-
anyagot.]

Ugyancsak a P 520, Miscellanea anyagéban, a 14. csomdban elveszettnek tartott
»Litterae successorum generalis Cz6bel” anyaga

Repertérium Inventar

Litterae successorum generalis Czébel =  Corespondenta adresatd baronului
Lcz.Nr. 1-33. 1764-1774. Laurentiu Orczy legata de calitatea lui de
Orczy Lorinchez mint Czdbel tdbornok tutore al copiilor genaralului Czobel.
arvainak gyamjahoz foleg a Czobel csalad  -orig.1.1atina, magh., si germana, hirtie cu
tagjai altal intézett levelek. filigran, semnat cu sigiliu. [36.db]

I. Az Orszagos Levéltarban 1év6 versek

Az eldkeriilt anyag vegyes természet(l, tartalmaz ,,prézat” [iratokat:okleveleket, leveleket, ren-
deleteket etc.] és verseket, amelyek legtobbje Budapesten, az OL-ban illetve a Friedreich-hagya-
tékban talalhatd. Tobbségitkben eddig kiadatlan, ismeretlen koltemények. A Levéltarban 1évoket
rendezetleniil, dsszekeverve egyéb iratokkal és nem csak Orczy Lorinctdl — hanem pl. Batsanyi
Janostol, Dayka Gabortol, Fekete Janost6l, Orczy Jozseftdl —, szarmazo kolteményekkel egyiitt
orzi egy iratcsomo. Néhanyuk megjelent a Révai Miklés 4ltal kiadott kotetekben,® amelyek azo-
nositdsa megtortént,S tsbbnyire téredékes fogalmazvanyokrdl van sz6. Az eddig meg nem jelent,

5 Kolteményes Holmi egy Nagysdgos Elmétl, A’ Kolteményes GyUjtemény’ Sregbedésére a’
Nagyséagos Szerznek kiilonss engedelmével kozre botsattotta REVAI Miklgs, Pozsonbann, Loewe
Antal’ Bettiivel 1787. (A tovabbiakban: KH.), és Kér Nagysdgos Elmének Kolteményes Sziileményei,
A’ Kolteményes Gyiijtemény” dregbedésére a nagysagos Szerzoknek egyezo akaratjokbol kozre botsa-
totta REVAI Miklés, Pozsonbann, Loewe Antal’ betiiivel, 1789. (A tovabbiakban: KNE.) [HOR-
VATH Jénos, (Orczy Lorine. In: Irodalom és felvildgosodds. Szerk. SZAUDER J6zsef és TARNAI Andor.
Bp. Akadémiai Kiadd, 1974., 647-714.) cikkének roviditéseit hasznilom.}

S H. KAKUCSKA Méria: Orczy Lérine versei a Magyar Orszdgos Levéltdrban. = ItK 1998. 5-6.
sz. 773-776.
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tizenharom ismeretlen vers négy idérendi csoportba sorolhatd. Az elsok, pl. a ,,De Mr. Alex.
Pope™’, 1754-ben keletkeztek. E vers érdekessége, hogy a hiisz kotetleniil kivélasztott sor Pope
Essay on Man® négy fejezetb6l 4ll6 francia nyelvre forditott versébél valo. Tizennyolcat teljesen
szabadon forditott parosrima 12-esekben. Hangulataban Boethius-forditasaira, a gnomaszer(i kol-
teményekre hasonlit, miifajaban cento. Ugyancsak ez a miifaja a latin nyelvii, ,,Ex Horatio Flac-
co™-nak.

A feltehetéen 1761-ben irodott ,,Matra hegyei kozott mulatozd Nimfék...”"® Széchényi Konyv-
tarban talilhat6é nyomtatott példdnyair6l csak feltételezték, hogy Orczy Lorincéi. A Levéltérban
»Preces Laurentii Orczy” megtévesztd cimet viseld anyag nagy osszevisszasagaban talalhaté kéz-
irat cime ,,Excellentissime Princeps Regni Primas, Archi Episcope Domine Benignissime”. Az irat-
anyagot rendez6 levéltaros szamozhatta meg a megtalalas sorrendjében a lapokat, amelyek egyér-
telmiien fogalmazvanyok, sok esetben az olvashatdsag hataran Orczy Lorinc javitasaitol, az 1760-as
évek kézirasanak jegyeivel. Szdmos olyan részletet tartalmaz, amelyet a megjelent példdnyok nem.
Nyomtatasra elokészitett valtozat, vagy erre utaldo nyom nincs. Csak ez az egyetlen példany létezik
gsszesen tizenegy szamozott oldalon, amelyek nem folyamatosan kovetkeznek egymads utdn, ha-
nem ,,A magyar szépekhezz”, majd a ,,Generdlis Beleznainak” versek toredéke taldlhat6, ut6bbi
kéziratos formdban a ,,Miklosnak a pusztas életrd]” cimet viseli. Majd Fekete Janos Orczy Jozsef-
hez intézett episztolaja olvashat6.

A MTA Konyvtara Kézirattaraban taldlhat6 iratok esetében tobbnyire mésolatokrél, és Orczy
J6zsef verseirdl, Lorinc esetében levélméasolatokrol van sz9. Az itt taldthatd ,,Nimfa” teljesen eltér
a megjelentektdl, és az OL példanyatél is. Ez a verselget6 tigyvédé, Fejér Antalé, aki elkiildte ver-
seit Orczy Lorincnek elolvasasra.'!

Az OL-ban lév§ versek harmadik csoportjat az 1770-es években, legvaldsziniibben 1772 koriil
keletkezett kilenc ,,Istenes vers” jelenti. Az ,,Istenes versek” — jobb hijan igy nevezve dket-, dati-
lasa eddig ismeretlen dokumentumok, megsemmisiiltnek hitt, volt maramarosszigeti anyagok

Orczy Lorinc és Barcsay Abrahdm 1771. nyarén [augusztusaban] ismerték meg egymast, mint
az utébbi irja:

,,Leg szerentsésebb torténeteim kozzé szdmldlom Bétsben valé létemet és ott a Mél-
t6sagos Urral tett esméretségemet. ... Generalis Uram elindul4sa utdn magam sem
mulattam sokaig mivel mult honapnak tizen negyedik napjan Bécsbél el indulvan
Verebély felé siettem hol nemes regimenttink ezen holnapnak tizenétddik napjaig
tiborozott. ... Patai Kunyhombol 20dik 7bris771.Barcsay vasas kapitiny még ed-
dig.” [A levél leldhelye az utolsé targyalandé anyag.]

" H. KAKUCSKA Miria: Mikor kezdett el verset irni Orczy Lorinc? = ItK 1998. 3-4. sz. 536~
540.

8 POPE, Alexander: Essay on Man. 1. POPE, Alexander: Oeuvres diverses de Pope. Par Mr. DU
RESNEL, Abbé de Sept-Fontaines, de I’Académie des Inscriptiones et Belles-Lettres. Amsterdam
et Leipzig, 1749. Jelzete: Zb 6051-1.2. (Az emlitett, ill. felhasznalt Pope miivek leldhelye minden
esetben Berlin, Staatsbibliothek, PreuBischer Kulturbesitz.)

? H. KAKUCSKA Miria: ,,A Tarna-Eérsi magyar Horatius”, Kézirat.

19 H. KAKUCSKA Maria: ,Ki frta a’ Matra hegyei kozt mulatozé Nimphak éneké”-t? Kézirat. A
tovabbiakban: Nimfa.

L. az eldz6 jegyzetet.
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Orczy ,Panasz az dregségré!” cimfi verse valasz Barcsay Abraham (1772) ,.Egy j6 barat beteg
barétjanak” episztol4jara’? és betegségérél, rossz kozérzetérdl, idotoltésérél szamol be:

Orczy [KNE, 1772, 215-216.1.]: Barcsay [KNE, 73-77.1.]:

Kérdezed, mint folynak hanyatl napjaim, = Musak! Az arnyékos Zobor tetejérol,
Hogy birnak erétlen tantorgé tagjaim. ...Nyilvan hallottatok Orczy hidegérol
...Késziilget naponként Osok’ hajlékabann,

...Félre teszi tehat Arofiet’ irasat,

Buffon P6p Bolinbrock’ tzifra mazolasat

Otvenedik Zsoltart penget most harfajan,

Salamon’ nétajat zendi furuglydjan.”

majd a kdvetkezd sorok a versiras idejére-helyére adnak utalést:

El talaltad, J6 Tars, Hegy’ aljén is valék,

De sok muskataltél 4m majd meg is halék.
Ott hagyam hat Bacchust seprds Sziizeivel,
Madi hegy’ oldalan Szedok’ seregével.

S’ mig 0k arany sz6116t szedének tsebrekre,
Nékem nagyobb gondom volt egészségemre.
Ez ugyan mir meg tért, élek, és pihegek,

De mér tsak mint &myék fold’ hatan lebegek.

A madi (tokaji borvidék) musttél lett betegségérol leveleiben is olvashatunk. A sajatkezii, j6l
olvashaté Barcsay-episztola datuma Komjati. 1772. Aug.14. Igy az ,Istenes versek” keletkezése
1772-re tehetd. Orczy Lorinc hideglelésérol mas levelekben is olvashatunk, és Barcsay mas leve-
lében is utal erre. A kilenc vers egy kiilénall, gondosan vezetett, 18,5x26 cm nagysagu fiizetkében
van. Az elsd négy Orczy szokasatdl eltérden kalligrafikus irassal, utalva a versszakokra, formailag
is tetszetosen, majd a kovetkezd ot, Orczy jol ismert, nehezebben olvashaté irasaval, az 1770-es
évek jellegzetességeivel irddott. Gondot okoz miifaji besorolasuk: nem zsoltérok, de nem is para-
frazisok, viszont Orczy forditdsi gyakorlatat ismerve — és felidézve az ,1754. De Mr. Alex.
Pope”-r6l elmondottakat, amikoris Pope négy hosszii versszakbdl all6 kolteményébdl kivalogatott
tetsz6leges hisz sorral egy Uj verset alkotott, a latin nyelv( cento-koltészethez hasonléan, amelyet
két sor hijaval fordit le —, lehetnének zsoltérok is, amennyiben nem ragaszkodunk mereven formai
megkdtottségekhez. A 47-55-ig vannak megszamozva, nem szdmmal jel6lve, hanem betiikkel
kifrva. Az 56. csak jelezve van, de nincs mar lemasolva. Sehol sem talalhat.

Révai 1788. marcius 23-i levelében: ,,...Nagysdgod manuscriptumét aldzatos koszonettel meg-
kiildom. A leiratdsa miatt fel kelletett bontanom. Most egybek('jttettem...”,|3 egy Osszefliggd, 1étezd
kéziratos verseskotet visszakiildésérol irt, amelynek mindeddig sehol sem bukkantunk nyomara.
A tagadhatatlanul szebb, olvashatébb irassal késziilt, fizetszer(i képzddménybe gylijtott versek sem
lehetnek egy ilyennel azonosak az iraskép, a tobb eltéré ,,flizet” létezése miatt. Kiilalakban eltér-
nek egymastol — jellegiikben nem —, a valoszintileg magatol a versszerz6tdl készitett ,,flizetek”.

Végiil az OL-ban taldlhaté utolsé vers, az 1784. febr. 9-re datalt ,Pest virmegye restauratiéja”
ciml toredék, amelynek folytatasat vagy valtozatat nem taldltuk. Orczy Lorinc ebben az évben

12 EGYED Emese: Levevék Jejemrdl Miizsdk sisakomat. Barcsay Abrahdm koltészete. Kolozsvar,
1998., cimil milvében ir a Barcsay-levelek sajatossagairdl is.

13 Kozzétette: SZILAGY! Istvan: Figyeld, (XII1.) 349. O sosem kozli, honnan szdrmaznak a kéz-
iratok.
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vonul vissza Abauj varmegye foispani tisztségébol, kisebbik, LaszIl6 fia javara. Hogy ez a dontése
nem ment zékkendmentesen és csaladi konfliktusok nélkiil, fiaihoz irt levelei tanusitjak.

II. Friedreich-hagyatékban, vagyis a piarista Rendhdz Levéltardban 6t ismeretlen és két meg-
jelent, a ,,Fut6 gondolat a szabadsagrél” és ,,Egy sebes katondnak sohajtdsa a’ meg torodott vité-
zeknek szdmokra €piilt pesti nagy hazra™'* — a kéziratban ,,Futégondolat a szabatsagrél”, , Keserves
fohaszkodasa egij Pestij Invalidus vén katondnak” — cimil vers kézirata talalhaté. Mindkét vers az
1789-ben napvilagot latott kotetben jelent meg, Orczy azon ritka kélteményei kozé tartoznak,
amelyek j6l olvashatd, teljes forméban és tobb véltozatban, igy toredékesen is rank maradtak. A datum-
mal elldtott versek kozé tartozik néhanyuk, de ebben a 22,5x18,5 cm-es ,.fiizetkében”, a fennma-
radt példanyok nem 1757-bdl valék, mint Orczy sajatkezil keltezése a versek végén sugallna.
Ugyanis a fiizetke baloldalan az 1772-ben sziiletett, tobb datumos példanyban rank maradt, ,,Futé
gondolat a szabadsagrél” olvashat6, mellette, a jobb oldalon a ,,Séhajtds Vénushoz” kovetkezik
végén az 1757-es, majd folytatdlagosan, néhdny alkalmi vers ugyanezzel a ddtummal. Az fraskép,
a tinta szinének azonossaga az 1770-es évekre jellemz6. 1757 jeles datum Orczy Lérinc életében,
a Hétéves habortban 1756 3szétdl 1759 méjusaig vald részvétele miatt.

A ,.S6hajtas Vénushoz” c. vers datuma 1757, paros rimi 12-es, 170 sorbd! all, versszakolas
nélkiil. A ,Hivsagok megvetésér6l”, ,Horatz’ X. éneke a II. konyvbol”, ,,Szerelem és bor”, cimi
versekre hasonlit.

A hérom alkalmi vers cimzettje nemcsak az Orczyakhoz valé kapcsolatuk, hanem egyméshoz
val6 viszonyulasuk miatt is érdekes. Az elsdt Palffy Janos volt labanc nadorhoz, a szatmari béke
egyik létrehozéjahoz irta: ,[Emlékezetnek Oszlopa, némelly €16 és meg héltt Magyaroknak! Palffy
Janosnak”'® negyvenharom Gyongyosi féle 4-es rimii 12-esekbél allo sort. A kévetkezot szintén
1757-ben, hatvankét sort, négyes rimii 12-esekben a ,,szembenall6” kuruc generalisnak, ,Karolyi
Sandornak”'® irta.

,.[Eszterhdzy J6sephnek”'” horvét bannak és orszagbirénak hatvannyolc Gyongyosi féle négyes
rim{ 12-est irt. ,,Az igaz Becsiillet mibal 411", nyolcvan 4-es rim{i 12-esbdl all. ,,A szabadk6mi-
vesek torvénye”, ,,A Betsiilletes ember’ torvénye”'® cimii versekhez hasonlé tematikaban. Talan ezek,
a datum nélkiiliek is ebben az évben, 1757-ben/koriil keletkezhettek és az 1772-ben sziiletett, tobb
teljes és toredékes kéziratban fennmaradt ,,Fut6 gondolat a szabadsagrdl” mellé mésolta dket. Biz-
tosabban Allithat6, hogy a verseket 1772-ben masolta Barcsay Abrahamnak. Dataldsukban, azono-

sitdsukban segitségiinkre van Barcsay Abraham , Bankeszei Kunyhombol 29dik May 772" frott levele:

»Kimondhatatlan nagy 6rémmel vetiem az erejtett draga portékanak Laistromat:
érzemis egész érdemét s~ valosagat az illy bennem tett bizalomnak. ...En vélasztast
koézdttek nem tehetek, mindenik tettzik,... Ugy tetzik hogy az emlékezetnek oszlopa
némely Magyarok[nak], a tobbi k6z6tt draga fog lenni és a Pantlikds Uraknak ked-
ves; egyszersmind letzke lészen valamint a M[agyar] Iffjusdghoz valo intés hogy ne
larmdzzanak. A Mitra mellyéki Nimfak éneke, Kupido Temetése a Vénushoz valo
sohajtds, és Orsy lakdsomhoz, ugyvélem hogy a versek Istenének Apollonak Sugr-
lasabol koltek. Fohéaszkodésa egy vén katonanak: a Jatékos pokolb[an], Intés egy

' KNE, 1-69 és 143-147.

15 palfty Janos (1663-1751) grof, nador, a Rakdczi-szabadsdgharc idején a csdszéri csapatok
fovezére.

16 Rérolyi Sandor (1669—1743) grof, Szatmér vm. f8ispanja, amikor II. Rékéczi Ferenc vette 4t
a szabadsagharc vezetését, csatlakozott a kurucokhoz. Palffy Janossal az & miive szatmari béke
létrejotte.

'7 Eszterhdzy J6zsef (7-1748).

BKH, 42, és 42-44.
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széptdl a vén szerelmeshez, Magyar és dedk nyelvek siralmas panaszsza, Tercsa €s
Bandy énekei azt tartom a tréfas Satirdk notdjara irattak. ...”

igy a Barcsay 4ltal emlitett versekrd! elmondhatoak, hogy legkésébben 1772-ben lettek mésolva,
Barcsay Abrahdmnak bartsagbol, szimpatiabol, egyes esetekben 1757-ben/koriil keletkezhettek.
Barcsay tobbszor biztatta Orczyt versei kiadaséara, amelynek meg nem tétele okozta, hogy az 4ltala
emlitett versek koziil ma mar nem ismerjiik a , Kupido Temetése”, ,,Orsy lakdsomhoz”, ,Intés egy
széptol a vén szerelmeshez”, ,,Magyar és dedk nyelvek siralmas panaszsza”, ,,Tercsa Bandy €ne-
kei” cimiieket. [Talan még eldkeriilhetnek...]

IIL. Az altalunk idézett Barcsay Abraham levelek a volt maramarosszigeti Petrovay-anyag részei.
Ebben az anyagban Orczy Lérinc egy verse, a killonds cimi ,,Orczy Lorine »vélasz Barcsaj Leve-
lére de dato Gotzendorff [Glotzersdorf] 20. 8br.1778.«” taldlhat6, amelynek érdekessége, hogy két
missilis Barcsay-levélre rédott. ,,Schribau, Prussiai Silesia szélin 3dik 9bris reggel négy orakor,
778. ,keltezésiire negyvennégy sort, a masikra, a korabbira ,,Silesidba Glotzersdorffi gunyhom-
bol, 20dik 8br 778.” ddtumira, a nyolc utolsé sort irta Orczy Lorinc'®. Az 1789-ben megjelent
kotetben, ,,A’ menynykd harité dardakrdl” cimmel, a 209-211 oldalon jelentette meg Révai Mikl6s.
E kolteménynek csak itt, a Petrovay Gysrgy altal elvitt anyagban van meg a kézirata. Az 4ltalam
idézett osszes Barcsay-levél is itt taldlhaté, a mar tobbszori példaként felhozott , P 520, Miscel-
lanea, 18. csomé, Missiles, Epistolae familiarum ad Stephanum, Laurentium et Josephum Orczy.
= Jelzet nélkil. Nr.1-115. 1720-1798. Féleg korabeli irdk levelei.””® anyagsaban, az évtizedeken
4t elpusztultnak tartott, tobb mds, a budapesti térzsanyagbél kivett iratcsoméban.

H. KAKUCSKA MARIA

Egy reformkori bencés szerzetes olvasminyai. A katolikus papsag miveltebb része a vilagi
értelmiséghez hasonl6an jelentékeny szerepet toltott be a reformkor irodalmi életében.! Tobb
jelent6s ird keriil ki koziiliik, mint példaul Guzmics Izidor, Horvath Endre vagy Czuczor Gergely.
J6 néhanyan, mint konyvvasarlék és olvasék vallaltak részt az irodalom tdmogatdsabél, és kap-
csolddtak be az irodalmi életbe. Eldfizetbket gyiijtottek, és maguk is eléfizettek a kortérs-irk
konyveire. Sokan tagjai lettek a kaszinoknak és olvasGegyesiileteknek.

Guzmics Izidor szeretett tanitvanya és munkatarsa, Beély Fidél® kéziratos hagyatéka olvas-
ménytorténeti vonatkozasban is rendkiviil érdekes. Kéziratban maradt részletes onéletrajza®, és az

1% A versr6l részletesen, H. KAKUCSKA Méria: Orczy Lérine vélasza Barcsay Abrahdm levelére. =
MKsz (117.) 2001. 2. sz. 207-208.

2 Ebbél az anyagbol adta ki BALOGH Béla: Bessenyez Gyorgy levelei. = Szabolcs-Szatmar Be-
regi Levéltari Evkonyv (X.) 1994. Nyiregyhaza., és u6: Kazinczy Ferenc levelei. Széphalom, 4.,
1992.; és EGYED Emese: Levevék fejemrdl Miizsik sisakomat. Barcsay Abrahdm kiltészete. Ko-
lozsvar 1998. O Orczy-gyiijteménynek nevezte el az iratcsomot.

' V&.: FULOP Géza: A magyar olvasokozonség a felvildgosodas idején és a reformkorban. Bp.
1978. 230-236.

2 Szamos pap és paptanar neve, pl. Czuczor Gergelyé, Guzmics Izidoré, Dedk Ferenc rokonéé,
Oszterhuber Ferenc veszprémi kaplané, Ruszek Jozsefé vagy a fopapok koziil Barkoczy Laszloé
és bard Szepessy Ignacé szerepel az elofizetési jegyzékekben. Kisfaludy Karoly Aurérdjanak és
Vorosmarty Zaldn futdsdnak legtobb elofizetdje is dunantali katolikus pap.

? Briedl Jozsef ( a Beély Fidél nevet késébb vette fel) 1807. julius 5-én sziiletett Székesfehér-
varon. Elemi és kozépfokl tanulményait sziilévarosaban végezte, majd 1822-ben a Szt. Benedek
rendbe 1épett. Pannonhalmén, majd Bakonybélben tanult. 1830. augusztus 6-an aldozépappd szen-





